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Transylvania Clyp

im Zentrum der Stadt

Ein Treffpunkt fiir Freunde

2 Hallen und verschiedene klej

®
nere Riume fiir jede Gelegenheit

Unsere Karpatenstupe
ist téglich (ausser Sonntag) von 11 Uhr vormittags
bis 1.00 Uhr nachts gedffnet

[ ]
Schmackhafte Kiiche Taglich Buffet und Salat Bar

®
Fiir Vermietungen unserer Rdume rufen Sje bitte unseren Manager

Unsere Telefon Nr. ist

744-1191




Dezember 1996

PRASIDENTENBERICHT

PRASIDEIN 1 LN 22—

Liebe Mitglieder und Freunde;

Die Weihnachtsfeiertage sollten uns allen die Zeit geben uns seelisch und
auch kérperlich zu entspannen und die Zeit mit Familie und Freunde zu
geniessen. In der heutigen, hektischen Welt muss man manchmal diese Zeit
absichtlich zur Seite legen, sonst geht sie in den alltaglichen Sachen, die uns
meistens {iberbeschaftigt halten, verloren.

Am 26. November hat Oktoberfest Inc. Preise fiir die besten Hallen und
Kapellen vergeben. Der Transylvania Klub hat dieses J ahr den
“Gastfreundschafts—Awa.rd" bekommen. Dieses ist eine Ehre fiir unseren Klub
und ich gratuliere allen die dazu geholfen haben. Ich mochte auch die vielen
unbezahlten Stunden anerkennen die unsere zwel Biiroarbeiterinnen eingesetzt
haben um sicher zu machen, dag alles gut klappte. Wir sind dafiir sehr dankbar.

CUSTOM METALS INC.

698 Wilson Avenue - Kitchener, Ontario, Canada N2C 1H9
Phone {519)893-6262 s Fax (519)893-6268

SINCE 1963
RANDY M. GONDOSCH, PENG.  RICHARD K. GONDOSCH, 8. ADMIN.
PRESIDENT VICE PRESIDENT
MICHAEL GONDOSCH
CHIEF EXECUTIVE OFFICER

WE OFFER CUSTOM SHEET, PLATE AND STRUCTURAL FABRICATIONS ‘ 0
IN STAINLESS STEEL, HOT AND COLD ROLLED STEEL, GALVANIZED, <
ALUMINUM, MAGNESIUM, TITANIUM, COPPER, ASTRALLOY, MAGNESE. o
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melt. Das Geld wurde an die Kindergruppe weitergegeben. Diesen Abend haben
unsere Frauen bestimmt verdient.

Da das Einsendedatum fir diesen Bericht der 15, Dezember ist, wird
unsere Weihnachtsfeier in dem nichsten Blatt beschrieben.

Zum Schluss méchte ich Euch tiber einige Veranstaltungen informieren,
Der Kameradschaftsabend findet am 4. Januar 1997 im Concordia Klub statt.
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Wurst - und Fleischwaren
erster Qualitat
erhiltlich in allen
Lebensmittelgeschaften

J. M. SCHNEIDER INC.
Kitchener, Ontario *
Besteht seit 1890

INVESTORS GROUP FINANCIAL SERVICES INC.
IHVBStOI’S | G. INSURANCE SERVICES INC.

Group

Mutual Funas, HHSPs, Guaranteed investment Certificates,
Annuities, Estate Planning, Money Market Chequing, Pension
Plans, Group RASPs,Morigage Loans, Charitable Remainder
Trusts, Registered Education Savings Plans,Registered
Retirement Income Funds and Life Income Funds, Individual 201-80 King St. S
and Group Life and Disability Insurance (Sponsored by Great Waterloo, Ont. N2J iP5
West Life Assurance Company). ; y

Telephone:(51 9) B86-2360

Hugo G. Klein Ask your Investors Financial Planner for details on any of Res. Office: (519) 746-5137

ngresgmauve these products and services. Fax: (519) 746-5396
Fur erstklossige Ausfihrung von HR FACHM AR

HOCHZEITSBILDERN PASSBILDERN PORTRAITS INDUSTRIEFOTOGRAFIE

PHOTOGRAPHERS ’

78 Francis St. (Corner Water & Weber)

L Kitchener, Ont. N2A 1X9 Tel. (519) 745-8637 DOLF BOGAD
| Household China & Gifts et Ihr Deutsches Radioprogram )
# BRIDAL REGISTRY jeden Samstag von 7:00 a.m. - 10:00 a.m.
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Hans N. Gross
Prasident

On November 26th, I was present at the Oktoberfest Awards Night to
receive the “Gastfreundschaft Award” on behalf of the Transylvania Club,

—
BRAKES EXHAUST
SUSPENSION STEERING

KITCHENER KITCHENER WATERLOO
24 HOUR SERVICE CALLS 70 Westmount R\. W,  $54 Farway Rd. 5. |5 University Ave. E.
New Construction . Energy Efficiency Upgrades 7“'3500 894'07 oo 885'5410

Computer Cable & Network Cable Installed P :
Electric Heating . Fire Alarm Systems % TRUST YOUR BRAKES 10 MIDAS,
i Installed Midas mufflers, brake pads and shoes, shocks and
2 o

—VICTORIA ELECTRIC of KITCHENER Lid — sirus are guaranteed for as fong s you own your.car.
1258 Victoria St N, Kitchener 576-2220 g E -
N ==

Quality and Service
backed with over
40 years of Experience

RESIDENTIAL . COMMERCIAL - INDUSTRIAL

P MIDAS MUFFLER AND BRAKE sHops




jes. Many other items including home-made crafts, books and chocolates were
also available to be purchased as gifts or for use at home. I hope that the many
talents that were evident will find their way to our children and grandchildren.
It would certainly be a shame to lose all of this knowledge and skill.

On December 4th, our Ladies’ Auxiliary held their annual Christmas din-
ner at which, as usual, the men primarily of the Transylvania Club Board served
the meal and drinks and provided a clean-up service. Although it sounds like a
lot of work, it was really a pleasure to serve our ladies in this manner. Thanks
for this effort go to Ed Doering, Frank Emrich, Andy Gellner, Gerhard
Griebenow, Hans Gross, Georg Hesch, Fred Lowrick, Mike Poschner, Reinhard
Schmidt and Martin Stefani. Our Womenis Auxiliary is a very hard-working
group dedicated to the betterment of our club and willing to hc}pe(herever they
can. They have recently, for example, donated $2,000.00 towattis new dishes for
our kitchen. Our ladies truly deserve to be treated royally.

Since the cut-off date for this report is December 15, my summary of our
annual Christmas celebration will be contained in the next newsletter.

Last February, our choir participated in a project which was initiated by
96.7 CHYM and COUNTRY 570, two local radio stations, to produce a disc and
tape of Christmas songs, featuring local choirs. The recording was done at the
Drayton Festival Theatre and Opera House in Drayton, Ontario. The invitation
to participate came through the efforts of one of our choir members, Ralph Beam
of Beam Bedding, a sponsor of the Drayton Festival Theatre. The discs and
tapes can be bought through any member of our choir and the proceeds will
benefit the Grand River Hospital (formerly the K-W Hospital) and our choir. We
owe our thanks and appreciation to the efforts of Ralph Beam in making this
exciting venture a reality.

In closing, 1 would like to mention some of the upcoming events. The
“Kameradschaftsabend” takes place on January 4th, 1997 at the Concordia
Club. The tickets can be obtained at the Concordia Club. Our “Frauenball”,
which is always a wonderful and well-attended event, takes place on February
1st, 1997. Tickets are available in our office. And finally, 1 would ask everyone
to pick up their tickets for our events no later than 10 days before the event.
This will help us to better organize the seating. I thank you for your co-oOpera-
tion.

Hans N. Gross
President



Zum ]aﬁresﬁéqinn

Ein gutes neues Jahr hebt an.

Dran unsere Hand noch nichts vertan,
Was sich in seinem Lauf erfillt,

Ist noch in tiefe Nacht gehdillt.

Im Acker schlaft noch unser Brot,

Im Herzen schweigt noch unser Tod,
Von allen Pfaden, die wir gehen,
Noch beide Wege offen stehen.

[{ Dalton Smith Macnaughton Ltd.

l

Corporate & Persona] Insurance Planning Services

Wenden Sie sich vertrauensvoll an uns mit allen
Versicherungsproblemen, ob F cuer-, Auto-, Diebstahl-,

Unfall- oder Lebensversicherung: Wir beraten Sie gerne!

Unsere Addresse: '

25 Bruce St. Kitchener Tel. 578-6030 ;
N2B 1Y4 Fax 578-0549 |
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lKLIﬂBliAIJﬂﬂINMR.-——'VTNRAJEZEJCHS

KAMARADSCHAFTABEND
(Concordia Club)

VORSTANDSITZUNG
BOARD OF DIRECTORS

FRAUENVEREIN-
VERSAMMLUNG
ANNUAL MEETING - LADIES AUX.

VORSTANDSITZUNG
BOARD OF DIRECTORS

FRAUENBALL
LADIESi AUXILIARY BALL

VORSTANDSITZUNG
BOARD OF DIRECTORS

HAUPTVERSAMMLUNG
MEMBERS™ ANNUAL MEETING

7. JAN. 1997
JAN. 7, 1997

10. JAN. 1997

JAN. 10, 1997

21. JAN. 1997
JAN. 21, 1997

1. FEB. 1997

FEB. 1, 1997

4. FEB. 1997
FEB. 4, 1997

16. FEB. 1997
FEB. 16, 1997

COMING EVENTS

4. JAN. 1997

20 UHR

8:00 P.M.

19 UHR

7:00 P.M.

20UHR
8:00 P.M.

18 UHR
6:00 P.M.

20 UHR
8:00 P.M.

19 UHR
7:00 P.M.



viel zu spiiren sein.

Zeichen sind deutlich genug far den der sehen will, dje auf eine
Gesinnungslﬂ-an.kheit schliessen lassen, die leicht chronisch werden kann. Wird
€S nicht immer schwieriger, in unseren Reihen Leute 2y finden, die bereit sind,
ein Amt zy bekleiden, sej es auch noch so klein? Was ist aus unserer einmal so
beachtlichen Kulturarbeit geworden? Ist sie nicht Zusammengeschmolzen wie
der Schnee in der Aprilsonne? Gibt €s nicht andere wieder, die Jjahrelang mit
ihren Beitrigen im Rickstand sind? Ist nicht ein beachtlicher Tei] unserer
Mitglieder, der in keiner Untergruppe tatig sind und sich auch sonst nicht be;j
uns sehen lisst, Befolgen sie vielleicht das Beispiel, das wir ihnen geben?
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Sylvesterstimmung - Rummel, Spass
und in der Hand ein volles Glas:

so rutschen wir ins Neue Jahr,
vergessen, wie das alte war.

Wer wird denn heute Triibsal blasen?
Heut' ist der Tag der leeren Phrasen
geplanter Bess'rung, die indessen

am nachsten Morgen schon vergessen.

Doch heut’ geht's, bis der Morgen graut,
und jeder auf die Pauke haut.

Doch ist voriiber das Theater,

bleibt meistens nur der “schwarze Kater".

ZUM NEUEN JAHR EIN NEUES HERZE

Zum neuen Jahr ein neues Herze,
ein frisches Blatt im Lebensbuch.
Die alte Schuld sei ausgestrichen.
Der alte Zwist sei ausgeglichen
und ausgetilgt der alte Fluch.

Zum Neuen Jahr ein neues Hoffen!
Die Erde wird noch immer grun.

Auch dieser Méarz bringt Lerchenlieder.
Auch dieser Mai bringt Rosen wieder.
auch dieses Jahr lasst Freuden bliihn.
Zum neuen Jahr ein neues Hoffen.

Die Erde wird noch immer grun.
(Karl Gerok)



Zn neues Jahr! Tritt froh herein,

mit aller Welt in Frieden;
vergiss, wieviel der Plag und Pein

das alte Jahr beschieden!

Du lebst; Sej dankbar, froh und klug,
und wenn drei bésen Tagen

ein guter folgt, sei stark genug,

sie alle vier zy tragen.
(F. W. Weber)

Z.um neuen Jahre Gliick und Heill
Auf Weh und Wunden gute Salben.
Auf groben Klotz ein grober Keil,
auf einen Schelmen anderthalben,

(Goethe)

-
T MECHANICAL LIMITED
lLLmS NELCO 7 cown streer
P.O, BOX 1086 - KJTCHENEFI, ONT. N2G 4G6
- 0 (519) 744-6511
FAX (519) 744-3072
Qualititssalami und {OTA y  VomLE e s
nittwaren fiir den UALYT
Feinschmecker ginc® PETER EICHINGER
Ehittch i Ghrencen 1908 OWNERWORKER
nd VICE PRESIDENT, CONSTRUCTION
MECHANICAL / ELEC RICAL CONTRACTORS
EMPLOYEE OWNED « INDUSTRIAL » COMMERCIAL + 24 HR. SERVICE




AUS DER KULTURGRUPPE
(FROM OUR CULTURAL GROUPS)

Aus dem Buicherschrank:

Unsere, in der Zeit des Fernsehens, leider wenig beniitzte Bibliothek ist durch
die Spende unseres wohl altesten Klubmitgliedes, Frau Elsa Habich, durch ein

Biichlein: Mein erfiilltes Leben” vermehrt worden, wofiir wir ihr hiermit herzlich
danken.

Es enthilt in Gedichtform, unendlich viele private, volkische und allgemeine
Gedanken, Erinnerungen und Gemiitsbewegungen eines langen erfillten
Daseins, ein unerschopflicher Brunnen fir stille besinnliche Stunden in
unserem gehetzten Lebensalltag.

Der Biicherwart

Kaiser gehort dazu.
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Frauenverein

Zur Jahreshauptversammlung des Frauenvereins am Freitag, den 10. Januar
1997, abends um 7:00 Uhr laden wir alle Frauen herzlich ein. Bitte kommt und
helft dem Frauenverein.

Our Ladies Annual meeting will be held on Friday, January 10th 1997 at 7:00
p.m. We invite all ladies to attend. Please come and help the Ladies Auxiliary.

Zu unserem Frauenball, 1. Feb. 1997, unter dem Moto: “WINTER
MARCHENLAND” laden wir alle Mitglieder und Freunde herzlich ein. Bitte
bestellen Sie Thre Karten rechtzeitig im Biiro oder bei den Frauen.

The theme for our Ladies’ Ball on Feb. 1, 1997 is “ WINTER FAIRYTALES",

We welcome all members and friends!! Please pick up your tickets from the office
or from one of the ladies.

Unser nichster Heimabend findet am Donnerstag, den 30. Januar 1997 statt.
Our next Heimabend is on Thursday, January 30, 1997.

Die besten Griife:

Priisidentin des Frauenvereins »Maria Rauh

Kastl & Zuc
osogOOd PLUMBING&&’HEATII!% ETD.

Meat Products Ltd. 24 Hour Customer Service 884-0990
Fax_sgd-gszs o

Beef, Pork, Veal and Lamb
Cut for Home Freezers

* Renovations * Repairs Hot Water Heating
460 Wismer St., Waterloo, Ont. * Gas Piping * New Installations
Serving K-W Area for 30 years
Phone 744-5658 3 Colby Court, Wa NV 1Yo
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FAMILIEN-NACHRICHTEN

Geburten: (Birthdays)

DANIEL JOHN RAMPELT wurde am 28. November in Kitchener geboren.
Eltern: John und Colleen Rampelt geb. Ausman
Grossmutter:Martha Rampelt, aus Schal gebiirtig

Todesfall: (Obituary)

HARRE, GEORG geboren in Westfalen, Deutschland, verstarb am 7. Dezember
1996 in Kitchener, im Alter von 94 Jahren.

GUELPH
NATIONAL BAKERY Wir bitten alle Mitglieder,

287 PAISLEY RD. bei lhren Einkaeufen unsere

PHONE 822-4121 Inserent st
23 GORDON ST. en zu unterstuetzen
PHONE 822-3256

GUELPH, ONT.

Simon Stuehler (ﬁa KiTCHENE:"ITBEEDVEBAGEE

GUELPH

Construction Ltd. |74

21 Kimberly Road
(519) 893-7160 (519) 822-1300

Cambridge N1R 5E6 | £
1 - itchaner Ontario NG X3
Office 621-5530  Res. 623-7769 | Wt '




An die Redaktion der
Transylvania Nachrichten
16 Andrew Street
Kitchener, Ontario

Liebe Freunde in Kanada,

Nachrichten und werde So, neben meinen persénlichen
Kontakten bei bisher zahlreichen Besuchen in Kanada, immer
auf dem Laufenden iiber Ihre Ereignisse gehalten. Hierfiir
mochte ich mich recht herzlich bedanken - besonders bei dem
Team, das die Transylvania Club Nachrichten jeden Monat
erarbeitet und Ihnen sagen, daf3 ich mich auch zukiinftig auf
die Transylvania Club Nachrichten freue.

Zum Weihnachtsfest senden meine Frau und ich IThnen, dem
Redalktionsteam und allen Freunden und Bekannten in
Kanada, herzliche Griiie und unsere besten Wiinsche Jir ein
gutes und erfolgreiches Jahr 1997}

Thr
Dr. Wolfgang Bonfert
Saarbriicken

—

@ The Gae Feneplace ém margaref \Sj'/u'éefanz

pea/ .ffstale _gnc. & ﬁhnéc?

Certified Gas Fitters ® Homes
Brick « Electrical - Mantels SALES - RENTALS ® Farms
PROPERTY MANAGEMENT ® Business
® Lots

189 KING STREET EAST, KITCHENER, ONTARIO

HARVEY PINSONNEAULT 14 - 300 Victoria Street N. PHONE: 742447/
Tel: (519) 741-9489

Kitchener, Ontario N2H 5E2 FAX: 742-8823
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ZUM LACHEN

“Jan, du benimmst dich beim Essen wie ein Ferkel!
Ferkel ist?”

“Ja, Papa, das Kind von einem Schwein.”

Du weisst doch, was ein

i,
il
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"Established 1966

SPECIALTY
METALS LIMITED

. Schatz - Emrich - Karst
Custom Fabricators /n Stainless Steel - Aluminum - Galvanized - Hot Rolled Steel
Sheets - Plates - Structural — Mig - Tig - Arc Welding
Phone 1-519-884-0590 - 30 Durward Place, WATERLOO, Ont. N2L 4E4

v

Fiir Ihre Urlaubs- od;r Geaéhaﬂsgelsen~ Ffoz_-:yoﬁr Vacation or Business Travel

Worldwide Cen | Travel Inc.

%, ~ ?0 V5V-:t2églno, St b Ont. Reg. # 4184883
.’_,_‘ : Um‘;m" l'.:_;—
Wolfgang Wania C.T.C. (51 7709 " - Linda Emrich

Heidi Ehrlich

3 ; Annemarie Schatz
Zusammenarbeit fiir beste Bedienung - Working together to s

erve you better
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ACHTUNG!!!!! —— ATTENTION!!!! ACHTUNG!!!!!!

DER ABHO_LTERMIN FUR DIE J_A_NlJ{\RAUgGABE WIRD ZWISCHEN DEM 29.
JANUAR UND DEM 3. FEBRUAR 1997 IN DER KARPATENSTUBE SEIN.

PLEASE REMEMBER TO PICK UP YOUR BULLETIN IN THE STUBE BETWEEN
THE 29TH OF JANUARY AND THE 3rd OF FEBRUARY 1997.

t#t"#*#*ti***t#*t***!it*#i#*###lt#ttt*#tl##ttt*#*t*tt#ttﬁ#*‘t*t**##*t**.

Folgende Mitglieder treffen sich monatlich fiir mehrere freiwillige Stunden, um
fiir Sie das Monatsblatt vorzubereiten.

Das Nachrichtenblatt erscheint in zwangloser Folge und wird an Mitglieder und
Freunde des Klubs versandt.

Herausgeber: Erika Schmidt, Manfred Gabber, M.A.
Hilda Janzen, Susi Scholler, Peter Walesch,
Martin Intscher, Maria Hamestuck, Kaethe Benki,
Max Gross, Rosina Intscher, Michael Hamestuck,
Michael Poschner, Stefan Scholler,
Maria Hesch, Kaethe Dienesch, Kaethe Werner

Familiennachrichten: Susi Scholler
(Family announcements) 114 Brandon Ave., Kitchener
Telefon: (519) 745-1483

Mitteilungen der Schriftleitung: Einsendeschluss fiir die néichste Folge (all arti-
cles for the next bulletin must be submitted before) : 15. Januar 1997

19






